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Declaracion

Lea atentamente estas instrucciones antes de conectar, operar o configurar este
producto. Conserve este manual para consultas futuras.

Precauciones de seguridad

e Para no danar este producto, evite presion excesiva, vibraciones fuertes o inmersion
durante el transporte, almacenamiento e instalacion.

e La carcasa de este producto es de materiales organicos. No la exponga a liquidos,
gases ni sélidos que puedan corroerla.

e No exponga el producto a la lluvia ni a la humedad.

e Para evitar descargas eléctricas, no abra la carcasa. La instalacion y el mantenimiento
deben realizarlos Unicamente técnicos calificados.

e No use el producto fuera de las especificaciones de temperatura, humedad o
alimentacion.

e Este producto no contiene piezas que el usuario pueda mantener o reparar. Los dafios
causados por desarmar el producto sin autorizacién de BZBGEAR no estan cubiertos por la
garantia.

e La instalacion y el uso de este producto deben cumplir estrictamente las normas
locales de vigentes.
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Introduccion

El BG-A88M es un procesador de audio digital con 8 entradas balanceadas de microfono/
linea y 8 salidas balanceadas de linea. Cuenta con supresién adaptativa de
retroalimentacion, cancelacion adaptativa de eco acustico de banda completa y tecnologia
de reduccion de ruido adaptativa dinamica. La funcién Auto Mixer permite establecer
prioridades al usar varios micréfonos.

El BG-A88M incluye diversas funciones de procesamiento digital de sefal, como expansor,
ecualizador, compresor, control automatico de ganancia, limitador, filtro pasa altas, filtro
pasa bajas y retardo. También admite enrutamiento matricial, control de volumen,
medidores, control de escenas y mas. Ofrece alimentaciéon phantom de 48V para las 8
entradas de micréfono, frecuencia de muestreo de 48KHz y conversion A/D o D/A de 24
bits.

El BG-A88M también admite 8 canales de GPIO programables. El software de control
incluido es compatible con Windows 7/10/11. La unidad puede conectarse y controlarse por
red mediante una interfaz RJ45 estandar o por RS-232 mediante comandos seriales.

Caracteristicas

e 8 entradas balanceadas de micréfono/linea y 8 salidas balanceadas de linea

e Supresion adaptativa de retroalimentacion

e Tecnologia de cancelacion adaptativa de eco acustico de banda completa

e La reduccion de ruido adaptativa dinamica puede reducir el nivel de ruido hasta 18dB
e La funcion Auto Mixer establece el orden de prioridad cuando entran varios
micréfonos a la vez

e Procesamiento digital de sefal: expansor, ecualizador, compresor, control automatico
de ganancia, limitador, filtro pasa altas, filtro pasa bajas y retardo.

e Enrutamiento matricial

e Control de volumen, medidor, control de escenas, etc.

e Alimentacion phantom de 48V para 8 entradas de micréfono

e Frecuencia de muestreo de 48KHz y conversion A/D o D/A de 24 bits

e 8 canales de GPIO programables

e Control por software en Windows 7/10/11 mediante interfaz RJ45 estandar

e Compatible con comandos y control serial RS-232

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com
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Contenido del paquete

@ 1 x BG-A88M

@ 1 x cable de alimentacion CA 100~240V
50/60Hz ® 1 x conector Phoenix de 3 pines -
3.81mm (macho) ® 1 x conector Phoenix de 10
pines - 3.81mm (macho) ® 4 x conectores Phoenix
de 12 pines - 3.81mm (macho) ® 2 x orejas de
montaje (montaje en pared)

@ 8 x tornillos para maquina (KM3*4)

1 x manual del usuario

Especificaciones

Técnicas

Respuesta en frecuencia
(20Hz~20KHZ@+4dBu)
THD+N (1KHZ@+4dBu) <0.01%
SNR (entrada de linea) > 90dB
Rango dinamico > 100dB

Diferencia de nivel entre canale€).5dB
Aislamiento entre canales > 80dB

+0.2dB

Nivel maximo de entrada 20dBu

Ganancia maxima de microfohd0dB

Impedancia de entrada 20KQ

Impedancia de salida 300Q

Frecuencia de muestreo 48KHZ

Conversion A/D y D/A 24Bit

Alimentacién phantom +48 VDC

Conexion

Entradas 8 x MIC/LINE balanceadas [conector Phoenix de 3 pines] o 4 x audio
estéreo [conector Phoenix de 3 pines]

Salidas 8 x LINE balanceadas [conector Phoenix de 3 pines] o0 4 x audio estéreo
[conector Phoenix de 3 pines]
1 x LAN [RJ45]

Controles 1 x RS-232 [conector Phoenix de 3 pines] 8 x GIPO [conector
Phoenix de 10 pines]

Mecanicas

Carcasa Gabinete metalico

Color Negro

Dimensiones 17" x 9.8" x 1.8" [440mm (An) x 250mm (P) x 45mm (Al)]

Peso 7.3lbs [3.3kg]

Alimentacion AC 100 - 240V 50/60Hz

Consumo de energia 9W (max.)

Temperatura de operacion 32°F ~104°F / 0°C ~ 40°C
Temperatura de almacenamiento | -4°F ~ 140°F / -20°C ~ 60°C

Humedad relativa 20~90% HR (sin condensacion)
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Descripcion de interfaces del dispositivo

Panel frontal

PowER _sTaTus
o [}

8+8 DIGITAL MATRIX PROCESSOR

— [F—
N.° Nombre Descripcion
1 LED POWER Cuando el dispositivo esta encendido, el LED rojo se ilumina.
> LED STATUS Cuando el dispositivo funciona normalmente, el LED STATUS verde parpadea.

Panel posterior

8y MICAINE INPUTS
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Mic 18V
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| As-202 |
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8 AT

° Hﬂﬂﬂﬂmﬂmﬂﬂlﬂﬂmﬂrﬂﬂﬂﬂﬂﬂ mﬂmﬂmﬂﬂrﬂ
S—
N.° Nombre Descripcion
1 MIC +48V Indicadores de alimentacion phantom de 8 canales.
2 MIC/LINE INPUTS 8 entradas balanceadas de micréfono/linea para conectar fuentes
de audio mediante conectores Phoenix.
3 OUTPUT 8 sallqas bala.nceadas de linea para c.:onectar a un amplificador
0 bocina mediante conectores Phoenix.
4 GPIO 8 interfaces GPIO programables.
Conecte a una PC o sistema de control para enviar comandos de control
5 RS-232 P
RS-232.
6 LAN Interfaz RJ45 estandar para conexion de red.
7 RESET Sirve para restablecer el procesador de audio.
8 GND Conecte la carcasa exterior a tierra.
9 Interruptor y puerto de aIImentaEzl'l%@rruptor de encendido y puerto de entrada de alimentacion AC 100-240V.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA
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Control por computadora

Conexion

El procesador de audio BG-A88M puede controlarse con el software incluido en una
computadora con Windows 7/10/11. Use un cable de categoria para conectar directamente
el puerto LAN del procesador a su computadora o a través de su red local, siguiendo estos
pasos. Paso 1: Instale la aplicacion "BZBGEARAudioMatrix8.exe" en la computadora host y
cambie la direccion IP de la computadora para que las direcciones IP de la computadora y

del procesador (IP predeterminada: 192.168.0.199, mascara de subred: 255.255.255.0) estén

en el mismo segmento de red, como se muestra en la figura siguiente.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: [192.168 . 0 .199 |
Subnet mask: [ 255 .255 .255. 0 |
Default gateway: ‘ . . ‘ I

Paso 2: Haga doble clic en el icono "BZBGEARAudioMatrix8.exe" para ejecutar la
aplicacion en la computadora.

Paso 3: Al abrir la aplicacion, aparecera la pagina HOME como se muestra a continuacion.

N AUTOMIXER

AUTO MATRIX
R I*.-;LI\)';EH

MIXER

NEE O BEE OME O EE E R

Paso 4: Haga clic en el icono Network en la barra de herrami- .

Si aparece una X roja en la esquina superior derecha del icono, como en la figura anterior,
significa que la computadora no se ha conectado con el procesador de audio.
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Si aparece una X roja, haga clic en el icono y se abrira un cuadro de didlogo con las
direcciones IP de todos los dispositivos conectados, como en la imagen siguiente.

CONNECT & SEARCH

Paso 5: Elija la direccion IP del procesador de audio y haga clic en CONNECT. El
procesador quedara conectado a la computadora host. Una vez establecida la conexion,
aparecera el cuadro CONNECT & SETUP como se muestra abajo. Puede cerrarlo si no
necesita hacer cambios.

Si el procesador de audio se conecté correctamente con la computadora, el el icono
de red mostrara una marca verde en la esquina superior derecha, como se muestra.

Medidor de volumen

Los medidores de volumen muestran el nivel de senal de los distintos volumenes de entrada y salida.

El medidor tiene 3 colores (rojo, amarillo y verde) que indican el nivel de sefial del
volumen de las 8 entradas y 8 salidas. El rojo significa que el volumen puede ser
demasiado alto para limitarse, amarillo indica un volumen ideal y verde un rango bajo
razonable.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com
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Configuracién de
entradas

Como se muestra abajo, al hacer clic en el modul(2ESEEs de |a pagina HOME o en la pestafia “IN” de
la barra de menu se abre la pagina de ajustes INPUT.

IN AUTOMIXER AFC

T MATRI
. o AFC E \: ANS H ke

MIXER LIRS NE MIXER

AUTOMIXER AFC

SOURCE

GAIN CONTROL

0dB

INVERT PHANTOM

GAIN CONTROL: Indica el nivel de ganancia de la sefal de entrada, que se puede
ajustar. INVERT: Invierte la polaridad de la senal del canal de entrada.
PHANTOM: Activa/desactiva la alimentacion phantom de 48V del canal.

MUTE: silencia el canal de entrada; equivale a hacer clic en la letra M del médulo INPUT

NPUTE g
en la pagina HOME.
WHITE: genera ruido blanco para pruebas de sefal.

PINK: genera ruido rosa para pruebas de sefal.
SINE: genera una sefial senoidal de prueba; el medidor inferior muestra la frecuencia de

la onda senoidal.
FADER: Controla el nivel de salida de la sefal de prueba.

Puede configurar los parametros de sefial de un canal de entrada ingresando su nimero "CHAN"
en el

menu del lado derecho de la pagina "IN". Los médulos de procesamiento de audio,

como EXPANDER, EQUALIZER, COMPRESSOR y AUTO GAIN CONTROL también
estan disponibles en el panel derecho.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com

10



MANUAL DEL PRODUCTO BZBGEAR BG-A88M

Expansor

El expansor amplia el rango dinamico de la sefal de entrada y se usa para eliminar el
ruido por debajo de cierto umbral.

Como se muestra abajo, al hacer clic en el mé de la pagina HOME o en el botén EXP
del panel derecho de la pagina IN se abre la pagina de configuraciéon de EXP.

o B cowr B asc
a Bcoue B acc
NEUTS M o Beowell acc
weurs fi | Jears || sex
ey o B cowr B asc
o B cowr B asc
a Bcowe B acc
a Bcowe B acc

INPUT

I"‘
: 4

CHAN 4~

COMP

EXPANDER INPUT CHANNEL 1

-60.0dB ATTACK

ACTIVE

THRESHOLD: Nivel por debajo del cual la senal se identifica como ruido y se atenua, con
un rango de [-60.0, 0.0] dB.

RATIO: relacion de compresién para sefiales bajo el umbral, en escala de [1.0, 20.0]. Si la
relacion es 2.0, la sefal bajo el umbral se reducira a 7z de la original. KNEE: ajuste de la
curva del punto de inflexion del expansor, en escala de [0.0, 20.0]. 0 indica rodilla dura; los
demas valores, rodilla suave.

ATTACK: tiempo que tarda el expansor en iniciar el proceso cuando la sefal cae por debajo
del umbral. Valores entre [1, 500] ms.

RELEASE: tiempo que tarda el expansor en detener el proceso cuando la sefal supera el
umbral. Valores entre [1, 10000] ms.

G.R. (reduccién de ganancia): indica la atenuacion de ganancia de la sefial de entrada (en
dB) en el proceso del expansor.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com
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ACTIVE: activa el proceso EXP. Equivale a hacer clic en la letra A verde del modulo
EXP en la pagina HOME.

Al hacer clic en las flechas arriba/abajo de CHAN No. en el panel derecho de la pagina
IN podra seleccionar el canal de entrada a configurar en el expansor.

Ecualizador

Cada canal de E/S tiene un ecualizador paramétrico de 8 bandas para procesamiento de
voz, con frecuencia, ganancia y ancho de banda ajustables por canal.

Como se muestra abajo, haga clic en el médu del panel izquierdo de la pagina HOME o en el
boton EQ de la pagina IN para abrir la pagina de ajustes EQ del canal de entrada.

sowp [ A
covp [ acc
sowr [l acc
sove [l acc
sove ] acc
~owp [ acc
sowr [ acc
sowr [ acc

COMP

8-BAND PARAMETRIC EQ OUTPUT CHANNEL 1

a0 125 200 ans s00 200 125 ES 3% =

TYPE | PEAK EAK PEAK ¥
200.0
FREQ(Hz)
0.0
0.70
ON/OFF

ACTIVE

TYPE: ofrece 3 tipos de bandaffiltro: pasa altas, pasa bajas y pico (Peak).
FREQUENCY: en el filtro pasa altas/bajas, es la frecuencia de corte de la banda; en el
filtro Peak, es la frecuencia central de la banda; en escala de

[20, 20000] Hz.

GAIN: en el filtro pasa altas/bajas es fija en 0dB; en el filtro Peak va de

[-24.0 a +18.0] dB.
Q FACTOR: El valor esta limitado entre [0.02, 50.00].

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com
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INTERRUPTOR ON/OFF: Cada banda tiene un interruptor. Al presionarlo, la funcién EQ de
esa banda se activa o desactiva.
ACTIVE: Activa el procesamiento EQ. Equivale a hacer clic en la letra A del

modulo EQ en la pagina HOME.

Un par de flechas ARRIBA/ABAJO en el panel derecho permite seleccionar un canal de
entrada para la configuracion del ecualizador.

Compresor

El compresor reduce el rango dinamico de la sefial por encima de un
umbral definido por el usuario.

Gkl de Ia pagina HOME o en el botén COMP
del panel derecho de la pagina IN para abrir los ajustes del compresor.

Como se muestra abajo, haga clic en el médulo (

a B cove ll ncc
a @ cowe Bl
a B cowe ll acc
a B cowe I acc
o B cove [ acc
2 B cour Bl acc
a B cowrl nec
a B cowe I acc

=
@

>
D
3

1
@
3

=
(7]
]

COMPRESSOR INPUT CHANNEL 1

THRESHOLD 0.0dB ATTACK

RELEASE

MAKEUP GAIN

ACTIVE

THRESHOLD: nivel por encima del cual la sefial se comprime, en escala de [-60.0,
0.0]dB.

RATIO: relacién de compresion para sefiales por encima del umbral, en escala de [1.0,
20.0]. Con una relacién de 2.0, la senal con nivel por debajo de ese umbral se reducira a 72
de la original.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com 13



MANUAL DEL PRODUCTO BZBGEAR BG-A88M

2]

KNEE: Ajuste de la curva del punto de inflexién del compresor, con escala de [0.0, 20.0]. 0
indica una rodilla dura; otros valores, una rodilla suave.

ATTACK: tiempo que tarda el compresor en iniciar el proceso cuando la sefal supera el
umbral, en escala de [1, 500] ms.

RELEASE: tiempo que tarda el compresor en detener el proceso cuando la sefial cae por
debajo del umbral, en escala de [1, 10000] ms.

MAKEUP GAIN: como el compresor puede reducir el nivel de ganancia, Makeup Gain
permite

para compensar el nivel de ganancia, con escala de [-12.0, +18.0] dB. G.R. (Gain
Reduction): Indica la atenuacion de ganancia de la sefial de entrada (en dB). OUT: El
medidor indica el nivel de la sefial de salida después del compresor.

ACTIVE: activa el proceso COMP. Equivale a hacer clic en la letra A del

modulo COMP en la .‘:D""‘Pn HOME.

Un par de flechas ARRIBA/ABAJO en el panel derecho permite seleccionar un canal de
entrada para la configuracion del compresor.

Control automatico de
ganancia

El control automatico de ganancia (AGC) mantiene la sefal de audio dentro de un rango
para ampliar la distancia de captacion del sonido. El proceso AGC atenua los niveles de
sefial excesivamente altos y eleva los niveles bajos hasta el nivel objetivo.

Como se muestra abajo, al hacer clic en el mc')dulo en la pagina HOME o en el boton AGC
del panel derecho de la pagina IN se abre la configuracion de AGC.

q n-:-:mpﬂ AGC
Q n PI'IMF’H

INPUT

"‘ Q ncu:mF'! AGC
"‘ o Beowrl scc

I

o Bcow B asc
o Boow B asc
o B cowr B acc
2 B cove B e

COMP
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La siguiente figura muestra la pagina de configuracién del médulo AGC.

AGC INPUT CHANNEL 1

TARGET LEVEL -8.5dB
RATIO
MAX GAIN

THRESHOLD 0.0dB

ACTIVE

TARGET LEVEL: nivel deseado de la sefial de salida, con una escala de [-20.0, 0.0] dB.

RATIO: relaciéon de compresion de las sefiales por encima del nivel objetivo, con escala de
[1.0, 20.0]. Si el valor es 2.0, las sefales por encima del nivel objetivo se amplificaran al doble

de la original. Nota: no todas las sefales entre el umbral y el nivel objetivo se amplifican
linealmente con esta relacion.

MAX GAIN: afecta el ajuste suave de la ganancia de la sefal entre el umbral y el nivel
objetivo, con una escala de [0.0, 12.0] dB.

THRESHOLD: las senales por debajo del umbral no cambian, mientras que las que estan
entre el umbral y el nivel objetivo se amplifican (en una relacion determinada por TARGET
LEVEL, RATIO y MAX GAIN). Para asegurar el funcionamiento correcto del proceso AGC,
el nivel objetivo debe ser mayor que el umbral. Se recomienda configurar el umbral

en un rango de [-60.0, 0.0]dB.

IN: el medidor indica el nivel de sefial detectado antes del proceso AGC.
OUT: el medidor indica el nivel de la sefial de salida después del proceso
AGC.

ACTIVE: activa el proceso AGC. Equivale a hacer clic en la letra verde A

del médulo AGC L ol pagina HOME.
Un par de flechas ARRIBA/ABAJO en el panel derecho permite seleccionar un canal de entrada para la

configuracion de AGC.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com 15
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Mezclador
automatico

EI AUTO MIXER establece la prioridad de las entradas MIC/linea cuando hay 2 o mas
puertos MIC/LINE conectados a la vez.

Como se muestra abajo, al hacer clic en la seccion AUTO MIXER de la pagina HOME o en
la pestafia AUTOMIXER de la barra de menu se abre la configuracién de AUTO MIXER.

IN AUTOMIXER AFC

AUTO . B I B MATRIX
M |XER AFC AEC ANS N“XE R

0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE MUTE
PR 5 = PR 5 = PR 5 < PR 5 PR 5 - PR 5 < PR 5 PR 5 -
AUTO AUTO AUTO AUTO AUTO AUTO AUTO AUTO

FADER: cada canal de entrada MIC tiene un fader para ajustar su nivel de senal. Controla
el volumen mezclado del canal de entrada.

MUTE: cada canal de entrada MIC tiene un botén MUTE. Al hacer clic en él se silencia el
canal.

PR (prioridad): establece la prioridad de la entrada MIC; 0 = la mas bajay 10 = la mas
alta. Los canales de mayor prioridad se imponen sobre los de menor prioridad en el
algoritmo del mezclador automatico. Si dos 0 mas canales tienen la misma prioridad, se
dara prioridad al canal del orador principal en el proceso AUTO MIXER.

AUTO: Al presionarlo, el micréfono de entrada se agrega al sistema de mezcla
automatica. METER: Indica el volumen de salida después del proceso AUTO MIXER.
OUT: Fader para controlar el volumen de salida después del proceso AUTO MIXER.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com
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Cancelacion adaptativa de retroalimentacion

El médulo de cancelacion adaptativa de retroalimentacion (AFC, también llamado
supresion de retroalimentacién) detecta y suprime frecuencias de retroalimentacion
acustica. EI médulo AFC permite detectar y suprimir frecuencias de retroalimentacion
acustica en 8 bandas. Los parametros de este médulo son configurables.

Como se muestra abajo, al hacer clic en el mé de la pagina HOME o en la pestafia AFC
de la barra de menu se abre la pagina de configuracién del médulo AFC.

IN AUTOMIXER AFC

MATRIX
! AEC n ANS u MIXER

|
ol
XP u EQ

LOCAL INPUT: ANS LEVEL:

ACTIVE

MAX DEPTH: reduccion maxima de ganancia que puede aplicar el médulo, con una escala de

[-20.0, 0.0] dB.
BANDWIDTH: ancho de banda del filtro, con las opciones Narrow y Wide. RESET: al
presionarlo, el filtro vuelve a su configuracion inicial y el médulo

vuelve a detectar las frecuencias de retroalimentacion acustica.

FIX BAND: Al presionarlo, se aplican valores fijos de parametros como frecuencia,
ganancia y ancho para configurar el filtro en una banda fija. Los parametros son
configurables. FIX ALL: Al presionarlo, todas las bandas se procesan en modo fijo o en

modo USER-EDITING.

BYPASS BAND: al presionarlo, se deshabilita el filtro de la banda correspondiente.
BYPASS ALL: Al presionarlo, se desactiva el médulo AFC; equivale a presionar la letra
A verde del médulo AFC en la pagina HOME.

ANS LEVEL: el médulo de supresion adaptativa de ruido (ANS) suprime ruidos con un
nivel de sefal de hasta 18dB. Al hacer clic en el boton ACTIVE podra activar esta
funcion.
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Cancelacion adaptativa de eco

El algoritmo de cancelacién adaptativa de eco (AEC) de banda completa a 48kHz
elimina los ecos provenientes del extremo remoto en una videoconferencia.

Como se muestra abajo, al hacer clic en el médu en la pagina HOME o en la pestafia AEC
de la barra de menu se abre la pagina de configuracién de AEC.

] AUTOMIXER AFC

B

AUTO 0t g MATRX
MIXER s ) et ] e MIXER

[}

m m i m m + m
? B a8 b L 3 P
B3 =E = =B =B = = =
A ] L] % T
ES EN £ £ E3 EX EX Ex
3 2 = 3 3 3
H B =2 =B =2 =2 = =

La siguiente figura muestra la pagina de configuracion del médulo AEC.

LOCAL INPUT: REMOTE REFERENCE: REMOTE REFERENCE:

IN1 N1 N2
NONLINERA PROCESSING: ANS LEVEL: e

IN3 IN3 IN4.

INS 5 INS IN6
SOFT
IN7 8 IN7 IN8
MEDIUM
AUTOMIXER
AGGRESSIVE

ACTIVE ACTIVE

LOCAL INPUT: muestra las sefales de origen disponibles para el proceso AEC.
AUTOMIXER se refiere a las sefiales mezcladas después del proceso AUTOMIXER.
NONLINEAR PROCESSING: determina el efecto de audio en ambos extremos de la
videoconferencia, con las opciones soft, medium y aggressive.

ACTIVE: activa el proceso AEC. Equivale a hacer clic en la letra verde A del médulo AEC
en la pagina HOME.

ANS LEVEL: la funcién de supresion adaptativa de ruido (ANS) suprime ruidos con
niveles de sefial de hasta 18dB. Al presionar el botén ACTIVE se habilita la funcion.
REMOTE REFERENCE: designa las sefiales que el algoritmo AEC usa para aprender a
analizar y eliminar los ecos.

Como se muestra en la figura anterior, se eligido IN5 como sefal de referencia. En ese caso,
habria que conectar el puerto IN5 del procesador al equipo de videoconferencia. La sefal
de referencia tras el algoritmo AEC se enviara al extremo remoto mediante el equipo
conectado. También debera configurar los canales de entrada seleccionados en el
enrutamiento de la matriz.
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La figura siguiente muestra un ejemplo de configuracién del enrutamiento de la matriz.

I iy AFC

0.0 0.0

0.0 0.0
00 . (X

0.0
0.0
0.0
0.0

Supresién adaptativa de ruido

El algoritmo de supresion adaptativa de ruido (ANS) de banda completa a 48kHZ aumenta
eficazmente la relaciéon senal/ruido (S/N) y suprime ruidos de aparatos como ventiladores
o aires acondicionados.

Como se muestra abajo, al presionar el médul de la pagina HOME o la pestafia ANS
de la barra de menu se abre la pagina de configuracién de ANS.

IN AUTOMIXER AFC

EQ HDEL.::-n UM n':"':“"!ﬁ
ea Boear ﬂ""f_""
aQ H DELAY u LM
EQ H DELAY u M

AUTO o m g MATRIX

MIXER = =gl MIXER o Boenrll o B2

ANS LEVEL:

ACTIVE

LOCAL INPUT: muestra las sefales de origen disponibles para el proceso ANS.
AUTOMIXER se refiere a las sefiales mezcladas después del proceso AUTOMIXER.
ANS LEVEL: el médulo ANS ofrece 12 niveles de supresion de ruido, de 6dB a

18dB.
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ACTIVE: activa el proceso ANS. Equivale a hacer clic en la letra verde A del moédulo ANS
en la pagina HOME.

Mezclador matricial

El Matrix Mixer permite elegir libremente la ruta del audio mediante la matriz. Como se
muestra abajo, al hacer clic en la seccién MATRIX MIXER de la pagina HOME o en la
pestafia MATRIX de la barra de menu se abre la pagina de configuracién de MATRIX
MIXER.

IN AUTOMIXER AFC

=

B = = =
il il
£ £
1Y 5
B = = E

AUTO I MATRIX
MIXER il g it Ll i MIXER

5
E = =

X

Como se muestra arriba, las lineas horizontales son canales de salida y las verticales
son canales de entrada (excepto AM, AFC, AEC y ANS).

AM: indica la sefal de salida después del proceso AUTO MIXER.

AFC: indica la sefal de salida después del proceso AFC.

AEC: indica la sefal de salida después del proceso AEC.

ANS: indica la sefal de salida después del proceso ANS.

Fader: cada canal tiene un fader para controlar el volumen de salida.
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Ajustes de salida

OUTPUT1

Como se muestra abajo, al hacer clic en el médulo OU en la pagina HOME o en la pestafia OUT
de la barra de menu se abre la pagina de configuracién de OUTPUT.

IN AUTOMIXER AFC

MATRIX
ec | ows B 0ER

CHAN 1+
2-WAY
EQ
DELAY

INVERT

LM

INVERT: al presionarlo, se invierte la polaridad de la sefial del canal seleccionado. MUTE:
al presionarlo, se silencia el canal de salida. Equivale a presionar la letra M del médulo de
salida en la pagina HOME.

En el panel derecho de la pagina OUT también pueden configurarse médulos
como crossover de 2 vias, ecualizador, retardo y limitador.

Hay un icono de sonido en la barra de herramientas que silencia todos los canales de
salida analdgica a la vez (vea la figura anterior). Si esta en rojo, todos los canales de
salida estan silenciados; de lo contrario, estara en verde.
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Crossover de dos vias

El crossover de dos vias consta de un filtro pasa altos y un filtro pasa bajos que dividen la
sefal de entrada en 2 bandas de audio separadas (graves y agudos).

Como se muestra abajo, al presionar el moédulo 2 0 en la pagina HOME o el botén 2-WAY
del panel derecho de la pagina OUT se abre la pagina de configuracion.

a Boeafl
Q H DELAY H M OUTPUT2 [ OUTPUT
a el
o Bonal
a Boeall
o Boeall
o Boeall
o Bonarl

HIGH FREQ(Hz) g LOW FREQ(HZ) 16000.0

ACTIVE ACTIVE

ACTIVE: al presionarlo, activa/desactiva el filtro de frecuencia (pasa altos o pasa bajos).
El proceso también puede activarse haciendo clic en la letra verde A del modulo

2-WAY en la pagina HOME. La diferencia es que la letra A
activa/desactiva los filtros pasa altos y pasa bajos al mismo tiempo, mientras que
el botén ACTIVE de la pagina de configuracion solo activa/desactiva el

filtro de frecuencia correspondiente.

FREQUENCY: indica la frecuencia de corte del filtro.
TYPE: el filtro Butterworth es el predeterminado.

SLOPE: 6dB/oct de forma predeterminada.
Un par de flechas ARRIBA/ABAJO en el panel derecho permite seleccionar un canal de salida para

la configuracion del crossover de dos vias.
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Retardo

El médulo de retardo se usa normalmente para retrasar la salida de las sefales de audio y
asi sincronizar el audio con el video.

Al hacer clic en el médulo D szl en la pagina HOME o en el botén DLY de la pagina OUT
se abre la pagina de configuracion del médulo de retardo.

o Boearl om
Q I DELAY n LM
o Boeearl om £ G

Q I DELA‘wn LM

OUTPUT

Q I DELAY n LiM
Q I DEL-“-'\"H LiM
Q I DELAY n LiM
Q I DELAY n LiM

La figura siguiente muestra la pagina de configuracion de esta funcion.

DELAY OUTPUT CHANNEL 1

DELAY TIME

DELAY CONVERSION

0.000 0.000

Feet Meters

ACTIVE

DELAY TIME: Ajusta el tiempo de retardo de la sefial de audio de salida, en milisegundos.
DELAY CONVERSION: Muestra el retardo medido en pies y en metros. ACTIVE: Al
presionarlo, activa o desactiva el médulo Delay. Esta funcion puede

hacerse haciendo clic en la letra verde A del médulo DELAY en la pagina
HOME.

Un par de flechas ARRIBA/ABAJO en el panel derecho permite seleccionar un canal

de salida para la configuracién del retardo.
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Limitador

El limitador reduce el rango dinamico de las sefales limitando el nivel maximo de salida para
evitar que el amplificador conectado se sobrecargue con niveles de sefial altos.

Al hacer clic en el modulo LIM de la pagina Hm o en el botén LIMITER de la pagina
OUT se abre la pagina de configuracion de LIMITER.

Q HDELA‘\‘H LIM nl%“

OuUTPUT

o Boeal m H[

a Boeall v B

Q HDELA‘*H

o Boesll s 0
Q HDELA‘YH

a Boeall

a Boeall

La figura siguiente muestra la pagina de configuracion de este modulo.

LIMITER OUTPUT CHANNEL 1

THRESHOLD 0.0dB

RELEASE 100ms

ACTIVE

THRESHOLD: las sefales por encima del umbral se atenuaran, con una escala de [-60.0,
0.0] dB.

RELEASE: tiempo que tarda el limitador en detener el proceso una vez que la sefal baja del
umbral, con una escala de [1, 1000] ms.

G.R. (Gain Reduction): Muestra la atenuacién de ganancia de la sefal de entrada, medida

en dB.
OUT: El medidor indica el nivel de la sefal de salida después del LIMITER.
ACTIVE: Al presionarlo, activa/desactiva la funciéon del médulo Limiter. La

Equivale a hacer clic en la letra verde A del médulo LIM en la pagina HOME. Las flechas
ARRIBA/ABAJO del panel derecho también permiten seleccionar un canal de salida para
la configuracién de LIMITER.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com

24



MANUAL DEL PRODUCTO BZBGEAR BG-A88M

Administracién de escenas

Se pueden configurar hasta 8 escenas en el procesador de audio. Al hacer clic en "Tools" >
"Scene" en la barra de menu, entrara a la pagina de configuracion que se muestra abajo.

sScene

1(CURRENT) : SCENE1

SCENE2
SCENE3

SCENE7

SCENES

Load: al presionarlo, se exporta la escena guardada en este procesador. Upload: al
presionarlo, el archivo de configuracién guardado en la computadora se envia al procesador.
La funciéon UPLOAD equivale a hacer clic en el icono OPEN de la barra de herramientas,

como se muestra abajo.

El procesador solo puede leer archivos de configuracién XML.

Download: al presionarlo, la escena actual se descarga a la computadora. La funcion
DOWNLOAD equivale a hacer clic en el icono SAVE de la barra de herramientas, como se
muestra abajo.

De forma predeterminada, el archivo se guarda en formato .xml.

Modify Name: al presionarlo, cambia el nombre de la escena mostrado en la ventana.
Save: al presionarlo, se guarda la escena configurada actualmente.

Reset: al presionarlo, el procesador vuelve a la configuracion de fabrica.
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Configuracion serial

Puede configurar los parametros seriales RS-232 haciendo clic en “Tools” > “Serial” en la
barra de herramientas para entrar a la pagina de configuracion que se muestra abajo.

Serial Setting

Setting

Port

Baud rate 9600

Baud Rate: 9600 de forma predeterminada; puede cambiarse.
Reset: haga clic para restaurar la configuracion predeterminada del
sistema.

Comandos de control

El procesador de audio puede controlarse mediante comandos. Como se muestra abajo, al hacer
clic en “Tools” > “Command” en la barra de herramientas, entrara a la pagina de configuracion.

Scene Manager

Todos los comandos de control RS-232, como administracion de escenas, control de E/S,
configuracién de médulos e informacion del dispositivo, se encuentran en esta pagina. El
cédigo del comando se muestra en la parte inferior de la pagina una vez que selecciona el
tipo (Type), comando (Command), canal (Channel), Band en la lista desplegable e ingrese
su valor.

Direccion: 830 National Drive #140, Sacramento, CA 95834, USA - Tel.: +1(888)499-9906 - Correo: support@bzbgear.com

26



MANUAL DEL PRODUCTO BZBGEAR BG-A88M

Configuracién de
GPIO

Este procesador de audio permite configurar hasta 8 funciones GPIO programables. Al hacer clic en
"Tools" > "GPIO" en la barra de menu, entrara a la pagina de configuracion que se muestra abajo.

Puede configurar la funcién GPIO segun sus necesidades y ver los detalles en la pagina
GPIO Setting. También puede revisar el estado de GPIO mediante el LED GPIO en la
esquina superior derecha de la pagina principal.

Restablecimiento

Mantenga presionado el boton RESET del panel trasero durante 10 segundos hasta que el
LED STATUS del panel frontal parpadee lentamente; luego suelte el botdn. El procesador se
reiniciara automaticamente y restablecera los valores predeterminados (incluida la direccion
IP, la configuracion, etc.).
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Comandos de control TCP/IP

El BG-A88M admite control por comandos TCP/IP. Conecte el puerto LAN de la unidad a
una PC y abra una herramienta de comandos TCP/IP en la PC para enviar comandos TCP/
IP y controlar el dispositivo. La lista de comandos TCP/IP se muestra a continuacion.

Comandos TCP/IP

Numero de puerto de servicio: 3433

El comando de control termina con "\n", y no puede aparecer ningun simbolo "\n" en medio del
comando.

Numero de canal: 0~7, corresponde a los canales de entrada Mic/Line 1~8 del dispositivo. Numero
de canal: 96 indica AM, la sefial de audio después del proceso de mezcla automatica. Numero de
canal: 97 indica AFC, la sefial de audio procesada por el médulo AFC. Numero de canal: 98 indica
AEC, la sefial de audio procesada por el médulo AEC. Numero de canal: 99 indica ANS, la sefial de
audio procesada por el médulo ANS. Numero de canal: 100~107, corresponde a los canales de
salida analdgica 1~8 del dispositivo. Niumero de canal: 196 indica la sefial de referencia de AEC.

HChanl (comando de canal)

<HChanl></HChanl>
Se usa para controlar el silencio, la alimentacién phantom, la inversion y la ganancia analégica del canal.

no: Numero de canal, no=0~7 o 100~107.

mu: Silencio, mu="0" (sin silencio), mu="1" (silencio).

phpow: Alimentacion phantom , phpow="0" (phantom activada), phpow="1" (phantom
apagada).

invrt: inversion, invrt ="0" (sin invertir[), invrt ="1" (invertir).

><: gjuste de ganancia. El rango es [-12, +40]dB.

. <HChanl no="0" mu="0" phpow="1" invrt="1">1</HChanl>

Ejemplo | Indica: canal 0, sin silencio, phantom encendida, invertido, ganancia analégica amplificada 1dB.

Campo

HNg (generador de seial)

<HNg></HNg>
Genera ruido blanco, ruido rosa y sefial sinusoidal de cualquier frecuencia.

no: Numero de canal, no=0~7.

opt: Activar/desactivar, opt="0" (desactivar), opt="1" (activar).

type: Tipo de sefial, type="0" (ruido blanco), type="1" (ruido rosa), type="2" (sefial senoidal)
Campo frq: Frecuencia de la sefial senoidal, frq =20~20000Hz.

><: Valor de nivel. El rango es [- 60, 0]dB.

<HNg no="3" opt="1" type="2" frg="1000">-24</HNg>
Ejemplo | Indica: Activar el médulo generador de sefial del canal de entrada 3 y generar una sefal
senoidal de 1000Hz a -24dB.

HLevCtrl (control de nivel)

<HLevCtrl></HLevCtrl>
Controla el nivel digital del canal de audio correspondiente.

no: Numero de canal, no=0~7 o 100~107.
Campo ><: Valor de nivel. El rango es [-100, 12]dB.

<HLevCtrl no="5">0</HLevCtrl>
Indica: Configurar el nivel del canal de entrada 5 en 0dB.

Ejemplo
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HAmx (mezclador automatico)

<HAmMx><In >...</In></HAmx>
Controla la funcion de mezcla automatica.

Campo

no: Numero de canal, no=0~7.

mu: Silencio, mu="0" (sin silencio), mu="1" (silencio).

pry: Prioridad, pry=0~10 , un valor mayor indica mayor prioridad. ><: Nivel del canal de mezcla
automatica. El rango es [-100, 12]dB.

Ejemplo

<HAmMx>

<In no="1" mu="0" pry="5">0</In>

<In no="3" mu="0" pry="5">0</In>

<In no="6" mu="1" pry="5">0</In>

<In no="7" mu="0" pry="5">0</In>

</HAmx>

Indica: agrega los canales de entrada 1, 3, 6 y 7 al médulo de mezcla automéatica para su
procesamiento.

HAns (supresion adaptativa de ruido)

<HAns><In>...</In></HAns>
Controla el médulo ANS (supresién adaptativa de ruido).

Campo

ans: activacion o nivel de supresion de ANS, ans=0 o 6~18, ans="0" (deshabilita ANS),
ans="6"~"18" (nivel de supresion de ruido).
no: Numero de canal, no=0~7 o 96.

Ejemplo

<HAns ans="15">

<In no="1" ></In>

<In no="3"></In>

<In no="6" ></In>

<In no="96"></In>

</HAns>

Indica: envia los canales de entrada 1, 3, 6 y la sefial de mezcla AM al modulo
de supresién de ruido y suprime 15dB de ruido estacionario.

HAec (Cancelacion adaptativa de eco)

<HAec><In>...</In></HAec>
Se usa para controlar los parametros del médulo AEC, como entradas locales, activacién del
maodulo y procesamiento no lineal (NLP).

Campo

aec: Activaciéon de AEC o ajuste de NLP, aec="0" (deshabilitar AEC), aec="1" (habilitar AEC
con nivel NLP leve), aec="2" (habilitar AEC con nivel NLP moderado), aec="3"

(habilitar AEC con nivel NLP severo). ans: Activacion de ANS o nivel de

supresion de ruido del médulo AEC, ans=0 o 6~18,

ans="0" (desactivar ANS), ans="6"~"18" (nivel de

ANS). no: Numero de canal, no=0~7 o 96.

Ejemplo

<HAec aec="2" ans="15">
<In no="1" ></In>
<In no="3"></In>
<In no="6" ></In>
<In no="96"></In>
</HAec>
Indica: Seleccionar los canales de entrada 1, 3, 6 y la sefial de mezcla AM para el médulo de
cancelacion de eco, configurar el parametro no lineal NLP del eco residual en moderado
y suprimir 15dB de ruido al mismo tiempo.
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HAhc (Cancelacion adaptativa de retroalimentacion)

<HAhc><In>...</In></HAhc>
Se usa para controlar la seleccion de fuentes de entrada y otras funciones del médulo AFC.

Campo

ahc: Reservado

ans: Activacion de ANS o nivel de supresién de ruido del médulo AFC, ans=0 o 6~18, ans="0"
(desactivar ANS), ans="6"~"18" (nivel de supresion de

ruido). no: Numero de canal, no=0~7 o 96.

Ejemplo

<HAhc ahc="1" ans="15">
<In no="1" ></In>
<In no="3"></In>
<In no="6" ></In>
<In no="96"></In>
</HAhc>
Indica: Seleccionar los canales de entrada 1, 3, 6 y la mezcla AM para entrar al médulo de
cancelacion de retroalimentacion y suprimir 15dB de ruido al mismo tiempo.

HMmx (Mezclador matricial)

<HMmx><In>...</In></HMmx>
El mezclador matricial puede enrutar cualquier sefial de audio de entrada a cualquier salida.

Campo

no (en <HMmx></HMmx>): Numero de canal, no=100~107. no
(en <In></In>): Numero de canal, no=0~7 o 96, 97, 98, 99. ><
(en <In></In>): Valor de nivel. El rango es [- 100, 12] dB.

Ejemplo

<HMmx no="100">

<In no="0">0</In>

<In no="1">0</In>

<In no="6">0</In>

</HMmx>

Indica: Mezclar los canales de entrada 0, 1, 6 hacia el canal de salida 100 (es
decir, la salida de audio analdégico 1).

HHpf (Filtro pasa altas)

<HHpf ></HHpf>
El filtro pasa altas se usa principalmente para eliminar ruido de baja frecuencia.

Campo

no: Numero de canal, no=100~107.
opt: Activar/desactivar, opt="0" (desactivar), opt="1" (activar).
><: Frecuencia de corte. El rango es [20, 20000]Hz.

Ejemplo

<HHpf no="104" opt="1">300</HHpf>
Indica: Habilitar el filtro pasa altas en el canal de salida 104 (es decir, la salida analdgica
5) con una frecuencia de corte de 300Hz.

HLpf (Filtro pasa bajas)

<HLpf></HLpf> Se usa para controlar el
El filtro pasa bajas se usa principalmente para eliminar ruido de alta frecuencia.

Campo

no: Numero de canal, no=100~107.
opt: Activar/desactivar, opt="0" (desactivar), opt="1" (activar).
><: Frecuencia de corte. El rango es [20, 20000]Hz.

Ejemplo

<HLpf no="104" opt="1">1200</HLpf>
Indica: Activar el filtro pasa bajas en el canal de salida 104 (es decir, el canal de salida
analdgica 5) con una frecuencia de corte de 12000Hz.
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HDly (Retardo)

<HDly></HDly>
El médulo de retardo se usa principalmente para retrasar la reproduccion del sonido.

Campo

no: Numero de canal, no=100~107.
bypass: Omitir o no , bypass="1" (sefial omitida) , bypass="0" (sin omitir). ><: Frecuencia
de corte. El rango es [0, 500]ms.

Ejemplo

<HDly no="104" bypass="0">300</HDly>
Indica: Habilitar el médulo de retardo en el canal de salida 104 (es decir, la salida analdgica
5) con un retardo de 300ms.

HPeq (Ecualizador paramétrico)

<HPeg><Band>...</Band></HPeqg>
El ecualizador paramétrico se usa principalmente para ajustar frecuencias especificas de modo que
la respuesta en frecuencia general de la sefial tienda a ser plana.

Campo

no (en <HPeqg></HPeg>): Numero de canal, no=0~7 o 100~107.

opt (en <HPeqg></HPeq>): Activar/desactivar ecualizador, opt="0" (desactivar ecualizador),
opt="1" (habilitar).

no (en <Band></Band>): Numero de subbanda, no=0~7; el comando debe enviar las 8

subbandas simultaneamente. . ]
opt (en <HPeqg></HPeqg>): Habilitar/deshabilitar la subbanda, opt="0" (deshabilitar el filtro

de la subbanda correspondiente), opt="1" (habilitar el filtro de la

subbanda correspondiente).

type: Tipo de filtro, type="1" (pasa bajas), type="2" (pasa altas),

type="5" (ecualizador de pico).

frq: Frecuencia, frq=20~20000Hz.

wd: Valor Q, wd=2~5000.

>< (en <Band></Band>): Ganancia de la subbanda. El rango es [-240, 180].

Ejemplo

<HPeq no="3" opt="1">

<Band no="0" opt="0" type="5" frq="32" wd="70">0</Band>

<Band no="1" opt="0" type="5" frq="80" wd="70">0</Band>

<Band no="2" opt="0" type="5" frq="200" wd="70">0</Band> <Band no="3" opt="1"
type="5" frq="500" wd="70">-90</Band> <Band no="4" opt="0" type="5" frg="1250"
wd="70">0</Band> <Band no="5" opt="0" type="5" frg="3150" wd="70">0</Band>
<Band no="6" opt="0" type="5" frq="8000" wd="70">0</Band> <Band no="7" opt="0"
type="5" frq="12000" wd="70">0</Band> </HPeq>

Indica: Habilitar el médulo PEQ en el canal 3 y ajustar la cuarta subbanda como filtro de
pico con frecuencia central de 500Hz, valor Q de 0.07 y ganancia de -9dB.

HExp (Expansor)

<HExp></HExp>
El expansor se usa principalmente para comprimir las sefiales de ruido por debajo del umbral y asi
eliminar el ruido.

Campo

no: Numero de canal, no=0~7.

opt: Activar/desactivar, opt="0" (desactivar), opt="1" (activar).
thrd: Umbral, thrd=-600~0.

rate: Relacion de compresién, rate=10~200.

wd: Ancho de rodilla, wd=0~200, wd="0"(rodilla dura). atktm:
Tiempo de ataque, atktm=1~500ms.

atktm: Tiempo de ataque, atkim=1~500ms.

rlstm: Tiempo de liberacion, rlstm=1~10000ms.
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Ejemplo

<HExp no="2" opt="1" thrd="-450" rate="20" wd="0" atktm="10" rlstm="100"></HExp>
Indica: Habilitar el expansor en el canal de entrada 2 y ajustar el umbral a
-45dB, relacién de compresién 2, rodilla dura, ataque de 10ms y liberacion de 100ms.

HCom (Compresor)

<HCom></HCom>
El compresor se usa principalmente para comprimir sefales mayores al umbral y mantener las
sefales de audio dentro de cierto rango.

Campo

no: Numero de canal, no=0~7.

opt: Activar/desactivar, opt="0" (desactivar), opt="1" (activar).
thrd: Umbral, thrd=-600~0.

rate: Relacion de compresion, rate=10~200.

wd: Ancho de rodilla, wd=0~200, wd="0"(rodilla dura). atktm:
Tiempo de ataque, atktim=1~500ms.

rlstm: Tiempo de liberacion, rlstm=1~10000ms.

><: Ganancia de compensacion. El rango es [-120, 180].

Ejemplo

<HCom no="2" opt="1" thrd="-90" rate="20" wd="0" atktm="10"

ristm="100">30</HCom> Indica: Habilitar el compresor en el canal de entrada 2 y ajustar
el umbral a -9dB, relacion de compresion 2, rodilla dura, ataque de 10ms, liberacion de
100ms y ganancia de compensacion de 3dB.

HAgc (Control automatico de ganancia)

<HAgc></HAgc>
El AGC se usa principalmente para llevar la sefal al nivel objetivo.

no: Numero de canal, no=0~7.

opt: Activar/desactivar, opt="0" (desactivar), opt="1" (activar). thrd: Umbral, thrd=-60~0.

Ivl: Nivel objetivo, IvI=-200~0.
Campo rate: Relacion de compresién , rate=10~200.

><: Ganancia maxima. El rango es [0, 120].

<HAgc no="2" opt="1" thrd="-50" IvI="-90" rate="30">60</HAgc> Indica: Habilitar el
Ejemplo | AGC en el canal de entrada 2 y ajustar el umbral a

-50dB, nivel objetivo a -9dB, relacion de compresion 3 y ganancia maxima de 6dB.
HLmt (Limitador)
<HLmt></HLmt>

El limitador es un caso especial del compresor.

Campo

no: Nimero de canal, no=100~107.

opt: Activar/desactivar, opt="0" (desactivar), opt="1" (activar).
thrd: Umbral, thrd=-600~0.

rlstm: Tiempo de liberacion, ristm=1~10000ms.

Ejemplo

<HLmt no="102" opt="1" thrd="-90" rlstm="100"></HLmt>
Indica: Activar el limitador en el canal de salida 102 (es decir, el canal de salida
analdgica 3), con umbral de -9dB y tiempo de liberacion de 100ms.
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HUart (Configuracion de pardmetros UART)

<HUart></HUart>

Se usa para configurar los parametros del puerto serial de control de terceros, como la velocidad en baudios.
><: Velocidad en baudios. Puede ser 300, 600, 1200, 4800, 9600, 14400, 19200, 38400,

56000, 57600 o 115200.
. <HUart>9600</HUart>
Ejemplo | |ngica: Configurar la velocidad en baudios del puerto serial en 9600.

Campo

HDev (Configuracién de informacién del dispositivo)

<HDe></HDev>
Se usa para configurar la direccion IP y el nombre del dispositivo.

ip: Nueva direccién IP mask:

Mascara de subred gtway:

Puerta de enlace

name: Nombre del dispositivo, de 20 caracteres 0 menos.

(Nota: Asegurese de ingresar la informacioén correcta al configurar la direccion IP.)

Campo

<HDev ip = "192.168.1.123" mask = "255.255.255.0" gtway = "192.168.1.1" name =

. "XXX"></HDev>

Ejemplo | |ndica: Ajustar la direccion IP a 192.168.1.123, la mascara de subred a 255.255.255.0, |a
puerta de enlace a 192.168.1.1 y el nombre del dispositivo a XXX.

HSvCfg (guardar configuracion)
<HSvCfg></HSvCfg>
Se usa para enviar el comando que hace que el DSP guarde la configuracion actual.

Campo Ninguno
Ejemplo | <HSvCfg></HSvCfg>
HSvScnce (guardar escena)

<HSvScnce></HSvScnce>
Se usa para enviar el comando que guarda la configuracién actual en la escena correspondiente.

Campo no: Numero de escena, no=1~8.
Ejemplo <H$chnce no="7 ></I.-|Sch.r}ce>
Indica: Guardar la configuracion actual en la escena 7.

HRdScnce (Leer escena)

<HRdScnce></HRdScnce>
Se usa para leer el archivo de configuracion de una escena guardada.

Campo no: Numero de escena, no=1~8.

<HRdScnce no="7"></HRdScnce>
Indica: Leer la informacion de configuracion de la escena 7.

Ejemplo

HRstScnce (Restablecer escena)

<HRstScnce></HRstScnce>
Se usa para restablecer la escena correspondiente a los valores de fabrica.

Campo no: Numero de escena, no=1~8.

<HRstScnce no="7"></HRstScnce>
Indica: Restablecer la escena 7 a la configuracion predeterminada.

Ejemplo
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Comandos de

control RS-232

El BG-A88M admite control por comandos RS-232. Conecte el puerto RS-232 del producto
a una PC y abra una herramienta de comandos seriales en la PC para enviar comandos

ASCII y controlar el producto. La lista de comandos ASCII se muestra a continuacion.

Comandos ASCII

Protocolo del puerto serial. Baudios: 9600, bits de datos: 8bit, bits de parada: 1, paridad: 0 Formato

“pr

termina con

de comando para ajustar parametros: s ... | El comando inicia con la letra “s
Formato de comando para leer informacion del dispositivo: r ... ! El comando inicia con la letra

y termina

deshabilitar algunas funciones antes de habilitar otras nuevas.

con “I”.

“n

ry

Si el comando es incorrecto, se devuelve el codigo de error correspondiente. Los codigos de error
son: E01 -> Comando no valido

EO2 -> Error de parametros o fuera de rango
EO3 -> El uso de CPU del sistema es demasiado alto y no se pueden habilitar mas funciones. Debe

x=0~8(0=todas)

Cadigo de comahdd)escripcién de la funciéon  Ejemplo Respuesta VLD [P T
Escena
s scns x! Guardar la escena, x=1~8 s scns 1! scene 1is saved |Escena 1
r sens x! Leer la escena, x=1~8 rsens 1! Soene 1has been
Restaurar la escena predeterfni scene 1 s restored
! : !
sscnsresetx! | 70 MUNA9R reset 1! to factory default
Entrada
s in x mute! Silencio activado, x=0~8(0=tgdag) 1 mute! input 1 volume mute
sinx mute offt | Silencio desactivado, x=0~8(Q5tgfashute oft | NPUt 1 volume
mute off
. Sube el volumen por pasos . input 1 volume up
s in x vol+ z! » |sin 1 vol+ 3!
x=0~8(0=todas), z=1~25 3dB to 3dB
. Baja el volumen por pasos, . input 1 volume
sin x vol- z! —0~8(0= =1~ sin 1 vol- 3!
x=0~8(0=todas), z=1~25 down 3dB to -3dB
sin x vl 2! Configura el volumen, X=°”8(3§58d1'=‘ﬁ)r 31 input 1 level is 3dB
z=-100~12
s in x phpow on! Activar alimentacion phantom, | $ in 1 phpow on! jnput 1 phpow on
x=0~8(0=todas)
s in x phpow off! Desactivar alimentacion phantom, | _ . | .
s in 1 phpow off! |nput 1 phpow off Desactivado

rin x meter!

Obtiene el medidor, x=0~8(0=

todiad) meter!

input 1 meter

-64dB

: . S : nput 1 volume
rin x mute! Obtiene el estado de silencio,[x=in~Bmute! Imﬂ?e Of\f/ .
rin x Ivl! Obtiene el nivel, x=0~8(0=todps)n 1 IvI! input 1 level is 3dB

. Obtiene el estado de la alimentacion phantom, [input 1 phpow off
rin x phpow! x=1~8 rin 1 phpow!
Expansor

. i . input 1 expander is
sin x expd on S;g?gﬁfﬁtg sin1expdon [active and set
threshold z! z=-600,~0 ’ threshold -500! [threshold -50.0dB

s in x expd on
rate z!

Contigura la relacion de
compresion, x=1~8,
z=10~200

sin 1 expdon
rate 20!

input 1 expander is
gcgive and set rate

s in x expd on
knee z!

Configura el ancho de rodilla,
x=1~8,

sin 1 expd on
knee 0!

z=0~200

Input 1 expander Is
chive and set knee
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Codigo de comJndoDescripcién de la funcic’nln Ejemplo

Respuesta

Valor predeterminado

s in x expd on
attacktime z!

Configura el tiempo
de ataque, x=1~8,
z=1~500

sin 1 expd on
attacktime 10!

input 1 expander
is active and set
attacktime 10ms

s in x expd on
releasetime z!

Configura el tiempo de
liberacion, x=1~8,
z=1~10000

sin 1 expdon
releasetime 100!

input 1 expander is
active and set

s in x peq on
band b on frq z!

x=1~8, b=1~8, z=20~20000

band 1 on frq
1000!

active and set band
1 frequency

s
t1 d .
sin x expd offl | Desactiva el expansor, x=1~8|s in 1 expd off! }Q%‘ﬂ,act?@‘é’a” " | Desactivar
Ecualizador (enfrada)
. C_onfigura el tipo de filtro, sin 1 peq on input 1 peq id
sin x peq on x=1~8, band 1 .
b=1~8 and 1ontype |active and set
band b on type z ’ 51 '
z=1(LP), 2(HP), 5(Peak) : band 1 filter to
peak
Configura la frecuencia, sin 1 peqon |[input1peqis

x=1~8

1000Hz

s in x peq on S;g?%")a(ﬂﬂ sin 1 peqgon input 1 peq is
band b on wide | p-1~g ’ band 1 on wide [ active and set
z! 2=2~5000 2! band 1 wide 0.02
s in x peq on Sfrjigura la ganancia, sin 1 peqon input 1 peq is
band b on gain b;1~8, band 1 on gain |active and set
z! 2=-240~180 -60! bggz ! gain

. . . input 1 peq is
sin x peq on Desactiva la subbanda, sin 1 peqon ) .
band b off! f:rg band 1 off! active but band 1 | Deshabilitado
sin x peq offt | Desactiva el ecualizador, s in 1 peq off! {j‘npg‘étﬂvg eq1s Desactivar

Compresor

s in x comp on
threshold z!

Configura el umbral, x=1~8,
z=-600~0

sin 1 comp on
threshold -100!

input T compressor
is active and set
threshold -10.0dB

sin x comp on
rate z!

Configura la relacion de
compresion, x=1~8,
z=10~200

sin 1 comp on
rate 20!

input 1
compressor is

active and set
rate 2.0

sin x comp on
knee z!

Configura el'ancho de rodilla,
x=1~8,
z=0~200

sin 1 comp on
knee 0!

input 1 compressor]

is active and set
knee 0.0

sin x comp on
gain z!

Configura Ta ganancia de
compensacion, x=1~8,
=-120~180

sin 1 comp on
gain 30!

input T compressor
is active and set
makeup gain 3.0dB

sin x comp on
attacktime z!

Configura el tiempo
de ataque, x=1~8,
z=1~500

sin 1 comp on
attacktime 10!

input 1
compressor is

active and set
attacktime 10ms

s in x comp on
releasetime z!

Configura el tiempo de
liberacion, x=1~8,
z=1~10000

sin 1 comp on
releasetime 100!

input 1 compressor]
is active and set
releasetime 100ms

s in x comp off!

esactiva el compresor,

s in 1 comp off!

pressory

Deshabilitado

z=-200~0

is unactive
Control automatico de ganancia
: i , input 1 agc is
s in x agc on Configura el nivel sin1agcon input 1 age |
objetivo, x=1~8, | active and set
target z! target -90! target level -9.0dB
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Codigo de comdndd)escripcién de funcion

Ejemplo

Respuesta

Valor predeterminadg

Configura la tasa de AGC,

Ivl z!

z=-100~12

sinxagcon g o sin 1agcon input 1 agc is
rate z! x=1~8, 2=10~200 rate 30! active and set rate
3.0
- Configura la ganancia , input 1 agc is
sinxagc 'on maxima, x=1-8, sin1agc OI” active and set
maxgain z! 2=0~120 maxgain 60! maxgain 6.0dB
Configura el i i
s in x agc on umbrg,, x=1~8, sin 1 agc on mpyt Tageis
threshold z! | z=-60~0 threshold -501  [2°tive and set
threshold
-50dB
. Desactiva el control automatigo de %;ananc' , |input 1 agcis .
s in x agc off! x=1~8 s in Tagc off! unactive Desactivar
Salida
s out y mute! Silencio activado, y=0~8(0=todasjut 1 mute! outtput 1 volume
mute
s out y mute off! $ilencio desactivado, y=0~8(0=t<§q"%}t'~:t)1 mute off! putput 1 volume
Sube el volumen por pasos, output 1 vol
s out y vol+ z! _ _ s out 1 vol+ 3! put 1 volume up
Y y=0~8(0=todas), 3dB to 3dB
Baja el volumen por pasos, output 1 volume
s out y vol- z! —0~8(0= s out 1 vol- 3!
Y y=0~8(0=todas), down 3dB to -3dB
Ajusta el volumen, 11131 output 1 level is
souty vl z! y=0~8(0=todas), z=-100~12 [Sout 1 lvi3: 3dB
Obtiene la informacién del medidor,
r out y meter! ~0~8(0=tod rout 1 meter!  |output 1 meter
y=0~8(0=todas) -64dB
i i i 1 volume
r out y mute! S=b1tlfge el estado de silencio, r out 1 mute! ute off
routy Ivl! Obtiene el nivel, y=0~8(0=todp&put 1 IVI! 8g’g)ut TTevelis
Retardo
Ajusta el tiempo out.put 1 delay is
Zc:ut yldelay on de retardo, y=1~8, Zolut 14| glelay oN |active and delay
elay z! 2=0~500 elay 10!
- S out T delay off putput T delay is
s out y delay off! Pesactiva el retardo, y=1~8 unactive Apagado
r out y delay! }(/)zb1tfzé1e el estado del retardo, r out 1 delay! Sg}a%liitvza delay Is
Enrutamiento d¢ matriz
Selecciona la configuracion, o
soutyhitinx |y=1~8,x=1~12 (9-AM,10-  [SOULTRItInT o 4 4 hit input 1
AFC, 11-AEC,12-ANS), vl 3!

3dB

and set volume

s out y remove
in x!

Quita la entrada, y=1~8,
x=1~12 (9-AM,10-AFC,
11-AEC,12-ANS)

s out 1 remove

in 1! input 1

output 1 remove

r out y matrix!

Obtiene el estado de enrutamiento,

y=1~8

r out 1 matrix!

output 1 hit input
[1] volume [3]dB

Mezclador automatico

s amx hit x!

Mezclador automatico, x=1~8

s amx hit 1!

automixer hit 1

s amx remove x!

Quita del mezclador automatic

),s)?zrqiéemove 11

automixer remove
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Caodigo de coma+do Descripcion de funcién Ejemplo Respuesta \Valor predeterminado
Cancelacion adaptativa de retroalimentacion
s afc hit x! Selecciona la entrada, x=1~¢ S afc hit 1! afc hit 1
s afc remove x! | Quita la entrada, x=1~8 s afc remove 1! | afc remove 1
s afc on! Habilita AFC s afc on! afc is active
s afc off! Deshabilita AFC s afc off! afc is unactive Deshabilitar
s afc ans on Habilita la funcién de s afc ans on ans under afc is
level z! supresion de ruido, level 12! active and
z=6~18 suppress
Deshabilitar Ta supresion ans under afc IS N
s afc ans off! de ruido. s afc ans off! unactive Deshabilitado

Cancelacion ada

tativa de eco

s aec local hit x! Seld

cciona la entrada local, x=1~8 s aef local hit 1! aec locd

| hit 1

s aec local

Quita la entrada local,

aec local remove 1

remove x! x=1~8 remove 1!
s aec ref hit x! f_e:ecgzlona la sefial de referqulaaec ref hit 3! | aec ref hit 3

[Saec ret remove
x!

Quita la senal de reterencia,

s'@ TET remove
3!

aec ref remove 3

s aeconnlp z!

Ajustar el nivel NLP, z=1~3

saeconnlp 2!

aec Is active and
nlp set 2

s aec off! Deshabilitar AEC s aec off! aec is unactive Deshabilitado
N o ans under aec is
S aec ans on Habl|lte.l’|a funcpn de S aec ans on active and suppress
level z! ?_Jgieféon de ruido, level 12! noise 12dB
Deshabilitar Ta supresion ans under aec is
s aec ans off! de ruido. saecans offt | ynactive Deshabilitado
r aec! Obtener estado de AEC r aec! aec is unactive
Obtener el estado de la supresion ans under aec Is
r aec ans! de ruido. r aec ans! unactive
Supresion adaptativa de ruido
s ans hit x! Selecciona la entrada, x=1~8 s ans hit 1! ans hit 1

S ans remove X!

Quita la entrada, x=1~8

S ans remove 1!

ANS remove 1

s ans on level z!

Ajusta el nivel de supresion
de ruido, z=6~18

s ans on level
12!

ans IS active and
suppress noise

z!

z=1(LP), 2(HP), 5(Peak)

5!

band 1 filter to
peak

s ans offl Deshabilitar ANS. s ans off! aecis unactive | peshapilitado
r ans! Obtener el estado de la supro?igﬂs! ans is unactive
de ruido.
Ecualizador (salida)
s out y peq on Aj_lffg el tipo de filtro, s out 1 peq on |output 1 peq is
band b on type }l;;1~8’ band 1 on type |active and set

s out y peqon
band b on frq z!

Ajusta la frecuencia, y=1~8,
b=1~8,
z=20~20000

s out 1 peq on
band 1 on frq
1000!

output 1 peq is
active and set band
1 frequency
1000Hz
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Codigo de comahdd)escripcién de funcion

Ejemplo

Respuesta

Valor predeterminado

s out y peq on Ajusta el valor Q, y=1~8,

sout 1 peqon

output 1 peq is

band b on wide ::;:2000 band 1 on wide [active and set band
z! 2! 1 wide 0.02
s out y peq on Alu13tg el valor de ganancia, |sout 1 peqon |output 1 peq is
band b on gain z:1:87 band 1 on gain |active and set band
z! 7=_9Ad~1gn -60! 1 gain -6.0dB
i Deshabilita Ta t1 output T peqis
Xo] eq on =1~ sou eq on ;
banud ﬁzﬁ? EE?E%nda, =g band 1 Eﬁ? active butband 1 | Deshabilitado
1 L
s out y peq off! 5)313 Dg bilita ef ecualizador, s out 1 peq off! Sﬁta%liitve peqis Deshabilitar
Limitador
Ajusta el umbral, iitar i
s outy Imt on yJ=1~3 sout1Imton OUI_pUt ! 'c;m'tfr IS
threshold z! z=-600~0 threshold -100! [3°!Ve andse
threshold -10.0dB
Ajusta el tiempo de Titer i
soutylImton IitJJeracién y=$~8 sout1Imton out.put 1 I(;mlter IS
releasetime z! | z=1~10000 releasetime 100! [3C1Ive and set
s out y Imt off! Deshabilita el limitador, y=1~§ s out 1 Imt off! agg%#vy'm'ter 'S | Deshabilitar
Filtro pasa altas
Ajusta la frecuencia de output 1 hpf is active
s out y hpfon corte, y=1~8, sout1hpfon |and set cut_off
frq z! 7=20~20000 frq 200! frequency 200Hz
s out y hpf off! Sfffsab”ita el filtro pasa altas, s out 1 hpf off! %gg:itv:e hpf is Deshabilitar
Filtro pasa bajas
i i output 1 Ipf is active
souty Ipfon ?ét;ts;aﬁ:iescuenma de sout1lpfon  |and set Clﬁ)t_off
frq z! z=20:~20000’ frq 12000! frequency 12000Hz
ili i j output T1Tpfis
s out y Ipf off! )?ffbgblhté\ el filtro pasa bajas s out 1 Ipf off unap::tive p Deshabilitar
Estado del dispositivo
IP:192.168.0.199
Subnet Mask:
r ipconfig! Obtiene la informacion de IP. |r ipconfig! 255.255.255.0
Gateway:
192.168.0.1
Cpu occupancy rate
r cpu rate! Obtiene la informacion del CP|U.cpu rate! is 18%
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Solucién de problemas

Si el audio de salida es anormal, revise los siguientes puntos:
e ;EI LED STATUS funciona normalmente?
e ; El volumen de INPUT/OUTPUT esta en el nivel minimo?
e ;Los cables estan en los puertos correctos?
e ; El mezclador de matriz esta configurado correctamente?
e ;Los modulos de audio estan aplicados correctamente?

Si el eco persiste aunque el procesador esté funcionando, revise lo siguiente:
e ; El procesador funciona normalmente?
e ; El modulo AEC esta activado?
e ; El enrutamiento de la matriz esta configurado correctamente?
e ;La conexion al amplificador o bocina para las sefiales de referencia de salida es
correcta?
coherente con el enrutamiento de la matriz?

Ejemplo de aplicacién

El procesador de audio admite entradas de micréfono, computadoras, reproductores
BluRay, mezcladoras y otras fuentes de audio. Puede usarse junto con una terminal de
videoconferencia, un sistema de grabacién y transmision o una consola de mezcla. La
siguiente figura muestra un diagrama de conexioén general. Conecte los dispositivos segun
sus necesidades reales.
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Soporte técnico

¢ Tiene preguntas técnicas? jQuiza ya las respondimos!

Visite la pagina de soporte de BZBGEAR (bzbgear.com/support) para obtener informacion y
consejos utiles sobre nuestros productos. Ahi encontrara nuestra Base de conocimientos
(bzbgear.com/knowledge-base) con tutoriales detallados, guias de inicio rapido e
instrucciones paso a paso para solucionar problemas. O explore nuestro canal de YouTube,
BZB TV (youtube.com/c/BZBTVchannel), con videos de instalacion, configuracion y otros
futoriales utiles sobre nuestros equipos.

¢ Necesita soporte mas a fondo? Comuniquese directamente con uno de nuestros especialistas:

Teléfono Correo Chat en vivo
1.888.499.9906 support@bzbgear.com bzbgear.com

Términos de la garantia limitada del producto

Pro Line: garantia de 5 afios a partir de la fecha de compra para productos AV/
Broadcasting comprados a partir del 1 de agosto de 2024.

Essential Line: garantia de 3 afios a partir de la fecha de compra para productos AV/
Broadcasting comprados a partir del 1 de agosto de 2024.

Cables: garantia limitada de por vida.
Para consultar la garantia completa, visite bzbgear.com/warranty. Si tiene

preguntas, llame al 1.888.499.9906 o escriba a support@bzbgear.com.

Declaracion de mision

BZBGEAR es un fabricante innovador de equipos audiovisuales de alta calidad que abarcan
soluciones AVolP, transmision profesional, conferencias, cine en casa y streaming en vivo.
Nos enorgullece ofrecer un soporte y servicio al cliente sin igual. Nuestro equipo ofrece
consultoria de disefio de sistemas y un soporte técnico muy bien valorado para todos los
productos de nuestro catalogo. BZBGEAR ofrece productos de calidad disefiados pensando
en los usuarios.

Derechos de
autor

Todo el contenido de este manual y sus derechos de autor son propiedad de BZBGEAR.
Nadie puede imitar, copiar ni traducir este manual sin el permiso de BZBGEAR. Este manual
no contiene garantia, postura ni implicacion de ningun tipo. Las especificaciones e
informacién del producto en este manual son solo de referencia y pueden cambiar sin previo
aviso.

Todos los derechos reservados. Prohibida su reproduccion sin reconocimiento.
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